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Zmluva o operativnom nijme pre postupné instaldcie prenajatych
zariadeni (Lizingovad zmluva)

Zmluva ¢.: SK050804
(d'alej len ,,Zmluva‘*)

medzi

Objednavatel’ : INSTALOVANE NA MIESTE
Zikaznik €.: 637491

Nézov spoloénosti: Divadlo Novd scéna Ndzov spolotnosti: Divadlo Novd scéna
Adresa: Zivnostenski 1 Adresa: Zivnostenskd 1

812 14 Bratislava 1 812 14 Bratislava 1
(d’alej len “objednavatel™, alebo “zakaznik)
a

Poskytovatel’ ;

IBM Slovensko, spol. s r.o.

QOdd. IBM Global Financing

Polus Millenium Tower

Vajnorska 100/A, 832 86 Bratislava 3

Slovenskd republika

ICO.: 31 337 147

DPH DIC.: SK2020300337

Zapisand na Okresnom side Bratislava I, Sekcia: Sro, Vlozka ¢.: 3897/B

(d’alej len “IBM”)

L. Objedndvatel’ siihlasi s uZivanim jednotlivjch poloZiek produktov ("polozky") za
dhradu od IBM formou lizingu, ktoré si bliZ§ie popisané v tejto Zmluve, boli resp. budd
dodané zikaznikovi spolofnostou EuroDeal, s.r.o. na zdklade Realizatnej zmluvy ¢&.
024/2008/ED, a spravujii sa VSeobecnymi podmienkami lizingu IBM (z februdra 2006), ktoré
tvoria neoddelitelni sticast’ tejto Zmluvy.

IBM prijme ndvrh tejto zmluvy pripojenim svojho podpisu niZSie . ak je ndvrh zmluvy
podpisany objedndvatel'om a ak ju IBM obdrZala do dia: 31.7.2008
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2. Specifikicia produktov, uréenie vySky lizingovej splitky, poétu lizingovych
splatok a d’alSie platobné podmienky

Mesiac
Mesatny pausil | Pofet | Mesaény pausil | plino-vane
Typ Zariadenie v Sk bez DPH/ks ks celkom dodfvky
Al | Océ/Qlivetti d-Copia 300 MF 4.118.00 Sk ) 4.118.00 Sk 05/2008
B | Océ/Olivetti d-Copia 18 MF 690.00 Sk 2 1,380.00 Sk 05/2008
C2 | Océ/Olivetti d-Color MF 25 fin, 6,558.00 Sk ] 6,558.00 Sk 05/2008
D | Lexmark E352dn 168.00 Sk 1 168.00 Sk 05/2008
E | Lexmark C530dn 336.00 Sk 2 672.00 Sk 05/2008
G | IBM Tlagovy server 3.100.00 Sk 1 3.100.00 Sk 05/2008
K | Fax OFX 9100 480.00 Sk 1 480.00 Sk 05/2008
Lizingovd splitka (bez DPH) 16.476,00 Sk
Doba lizingu v mesiacoch: 48
Platobné obdobie: Mesacne
Splatnost’ Na konci platobného obdobia
Pocet spldtok 48
Détum splatnosti prvej splitky Posledny defi mesiaca, ktory nasleduje po prevzati
produktov Objedndvatelom

3. Platobné povinnosti objedndvatel'a - Suma 3pecifikovand na faktire je zaoknihl'ovand na
celé slovenské koruny. Suma ¢&istej platby (suma bez DPH) sa mdZe mierne 1§t od
zodpovedajicej sumy uvedenej/odvodenej v tejto Zmluve v désledku zaoknihl'ovacej
kalkuldcie ("nevyznamny rozdiel"), priom nevyznamny rozdiel je d'alej definovany ako
suma menSia ako 5,- Sk pripadajica na faktiru. Podla podmienok tejto Zmluvy sa
objedndvatel' zaviizuje uhradit' sumu, ktord je uvedend na faktire. V pripade nevyznamného
rozdielu sa objedndvatel’ zaviizuje uhradit’, pokial ide o sumu ¢istej platby, niZ§iu sumu, ktord
je uvedend na faktire, alebo sumu uvedemi/odvodenii v tejto Zmluve.

4. MoZnost’ predéasného ukonéenia zmluvy.

Tento bod sa vztahuje len na non-IBM produkty, ktoré si uvedené v Protokole o prevzati,
v tabul’ke s ndzvom non-IBM produkty.

Objedndvatel’ moZe vypovedat’ tito Zmluvu s i¢innostou ku koncu 6 mesiaca od zadiatku
trvania doby lizingu (t.j. Doba lizingu v mesiacoch, tak ako je uvedené vo vysSie uvedenej
tabulke), za predpokladu: (i) Ze objedndvatel nie je v ome¥kan{ s platbami, a (ii) Ze pisomne
ozndmi tito skutocnost IBM dva mesiace vopred, a (iii) Ze objednévatel’ zaplati IBM zmluvmni
pokutu, ktord sa bude rovnat’ sume vietkych zostdvajicich lizingovych spldtok za pdvodne
dohodnuti dobu trvania lizingu, navySeni o prislusni DPH. V pripade vypovede je
objedndvatel' povinny vritit' jednotlivé poloZky Produktov IBM v sdlade s gastou 13
('Vritenie produktu’) VSeobecnjch podmienok lizingu IBM,
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5. Lizingové splitky podl'a bodu 2 tejto Zmluvy sa povaZuji za zaplatené diiom ich
uhradenia, t.j. diiom ich pripisania na ticet IBM. Vys§ka spldtky podla bodu 2 je nemenni,
pokial' je IBM uhradend ku koncu mesiaca pldnovaného prevzatia si¢asne s doruc¢enim
Protokolu o prevzati produktov (vynimkou si len pripady spldtok uréenych na celé obdobie
trvania tejto Zmluvy).

6. Ukonéenie lizingu zo strany Objedndvatel'a je upravené v ¢asti 12 Vieobecnych podmienok
lizingu IBM s tou vynimkou, Ze moZnosti ukonéenia uvedené v prvom odseku pod pismenami
a) a b) sa nebudu uplatiiovat’.

7. Objedndvatel’ prehlasuje, Ze produkty budd pouZivané na plnenie jeho iiloh. Ustanovenie
poslednej vety v Casti 6 Vieobecnych podmienok lizingu IBM sa nebude uplatfiovat’,

8. Podpisom tejto Zmluvy Objedndvatel’ sdhlasi s uZzivanim vys&ie $pecifikovanych produktov
za dhradu formou lizingu od IBM za podmienock dohodnutych vtejto Zmluve (vrdtane
vietkych jeho priloh) a vo VSeobecnych podmienkach lizingu IBM. Tieto podmienky st
vyhradnymi podmienkami upravujicimi predmet plnenia podla tejto Zmluvy a tvoria
neoddelitelnii si€ast’ tejto Zmluvy. Objedndvatel potvrdzuje, Ze si pre&ital Vieobecné
podmienky lizingu IBM (z februdra 2006) a Ze s nimi sihlasi.

9. Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

10. Této zmluva bola vyhotovend v piatich (5) rovnopisoch, pri¢om objedndvatel’ dostane tri
(3) rovnopisy a IBM (2) rovnopisy.

11. Prilohy k tejto Zmluve tvoria: Priloha €. 1 — Vieobecné podmienky lizingu IBM, Priloha
€. 2 — Vzor Protokolu o prevzati.

12. Pripadné zmeny tejto Zmluvy je moZné realizovat' na zdklade dohody zmluvnych strin
pisomnym dodatkom podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

13. Této zmluva nadobiida @i¢innost’ prvym ditom prvého splitkového obdobia, t.j. 1.8.2008.

IBM Slovensko, spol. s r.o.: Objednavatel”:
Pc{dpis opré‘;nenqi/ 6§0by ﬁ/ Podpis op'}évnenej osoby
Peter Valento¥ic - konatel’ Frodiiel Jmeuk;’ - ﬂﬂmr\«lwy Fodide
Roman Brestovansky — generdlny riaditel :

Ky~ generdlny 22.3. Loy
Meno (vypiite alebo vytladte)  Ddtum Meno (vypiite alebo vytlacte)  Ditum
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PO DODANI ZARIADENIA PROSIME O VYPLNENIE, PODP{SANIE A
VRATENIE ADRESU IBM SLOVENSKO

PROTOKOL O PREVZATI

IBM Slovensko, spol. s.r.o.
Polus Millenium Tower
Vajnorskd 100/A

832 86 Bratislava

COA no.: SK0508C04
CISLO LIZINGOVE] ZMLUVY: SK050804

DODAVATEL: EuroDeal, s.r.0.,Zrinskeho 13, 811 06 Bratislava

Tymto potvrdzujeme, garantujeme a osvedujeme, Ze sme si vybrali produkt(ty), ktory je/si
predmetom vys¥ie uvedene]j Lizingovej zmluvy, a Ze uvedené produkty ndm boli dodané do
ndSho uZivania a v pripade, Ze to tak bolo dohodnuté, boli aj nainitalovené. Zirovei

potvrdzujeme, Ze produkt(ty) sme mali moZnost’ si riadne prezrief a tymto ich akceptujeme.

Sihlasfme s tym, aby bol(i) tento/tieto produkt(y) financované v zmysle podmienok
dohodnutych v Lizingovej zmluve pokial’ bola Ponuka financovania akceptovand zo strany
IBM bez vyhrad.

Tymto potvrdzujeme, Ze :

1. v zmysle ustanoveni Lizingovej zmluvy si budeme oprdvneny uplatiiovat’
akékolvek ndroky len vogi doddvatelovi produktu, a nie voci IBM:;

2. suhlasime s tym, Ze budeme nad’alej uhrddzat’ lizingové splatky tak ako sa stand
splatnymi podl'a Lizingovej zmluvy bez ohl'adu na existujiici ndrok voéi
dod4vatefovi produktu; a

3. opréaviiujeme IBM k thrade ceny za produkt doddvatelovi za produkt(ty) bliziie
Specifikované v Lizingovej zmluve.

Dodané zariadenia:

Typ Zariadenie Podet ks
Al | Océ/Olivetti d-Copia 300 MF

B Océ/Olivetti d-Copia 18 MF
C2 | Océ/Olivetti d-Color MF 25 fin,
D Lexmark E352dn
E Lexmark C530dn
G IBM Tlacovy server
K Fax OFX 9100

— = =] =




PO DODANI ZARIADENIA PROSIME O VYPLNENIE, PODPISANIE A
VRATENIE ADRESU IBM SLOVENSKO

Podpisané v mene spolo¢nosti Zdkaznika
Sty s Détum: ... LTl 4 J
(opravaeny zdstupca Zikaznika)
P ¢ %
Meno: Fueubiiele :li-ulh,'k\j
Funkcia: Sehc-\\\n; je didel

Spolo¢nost: Divadlo Nové scéna, Zivnostenskd 1, 812 14 Bratislava



VSeobecné podmienky lizingu IBM (februar 2006)

1. PREDMET

Predmetom Lizingovej zmluvy uzatvorensj v sllade s tymito V&eobecnymi podmienkami je stanovenie
podmienck, na zéklade ktorych IBM Slovensko, spol. s r.0. (IBM) poskytne Zakaznikovi pravo uzivat
za (hradu formou lizingu na Slovensku produkt(ty) uvedené v Lizingovej zmluve spolu so sluZbami
uvedenymi a Specifikovanymi v Lizingovej zmluve a tychto V&eobecnych podmienkach lizingu IBM,
pricom tento produkt(ty) zostane vlastnictvom IBM. Zakaznik je za thradu dohodnutych lizingovych
splatok opravneny a povinny uZivat produkt podia dohodnutych ustanoveni Zmiuvy.

2, DEFINICIE

“Zmluva" znamena Lizingov(i zmluvu vrétane jej priloh, spldtkovych kalendarov a tychto VSeobecnych
podmienok IBM, ktoré tvoria neoddeliteln(i sigast Lizingovej zmiuvy a na ktoré sa Lizingova zmiuva
odvolava;

"Produkt” alebo ‘jednotlivé polozky produktu” predstavujii hardvér a softvér tak, ako to je
Specifikované v Zmluve. Produkt moze dodat bud IBM alebo iny dodavatel, kiorého si Zakaznik
vyberie, od ktorého IBM produkt kipila v stlade s rozhodnutim Z&kaznika uZivat produkt podia
podmienok dohodnutych v Lizingovej zmluve. V tejto sivislosti vyraz:

"Hardvér" znamena kazdy prvok (strojového) zariadenia, ktory je $pecifikovany a na ktory sa odvolava
Lizingova zmluva, vratane vietkého jeho prisluenstva, nahradnych dielov a doplnkov. Hardvér moze
obsahovat’ predin3talovany operaény softvér, pouzivanie ktorého podlieha podmienkam uvedenym v
prislusnej licentnej zmluve (“licencia”). Zakaznik sa zavazuje dodrziavat' licenéné podmienky uvedené
v licenénej zmluve kioré si dodané spolu s hardvérom;

"Softvér" znamend softvér Specifikovany v Zmluve, pricom Zakaznik uhradi IBM podla tejio Zmluvy iba
jednorazovy (zékladny) licenény poplatok. Povinnost Zakaznika uhradit splatné giastky podla
softverovej licencie (napr. periodické licenéné poplatky), ktoré neboli uhradené IBM na zaklade tejto
Zmluvy, ako i povinnost' Zakaznika uhradit cenu za softvér podia podmienok poskytovatela prislusngj
licencnej zmluvy (,Licencia“}, ktoré st dohodnuté v samostatnej zmluve, zostavaju tymto nedotknuté.
PouZivanie softvéru podlieha podmienkam dohodnutym v Licencii a opravneniu k pouzivaniu softvéru
(autorizacii), ktory IBM poskytla Zakaznikovi podia Zmluvy. Zékaznik sa tymto zavézuje dodrziavat
prisluéné licenéné podmienky Licencie poskytnutej spolu s produktom alebo ktor( mu poskytovatel
licencie poskytne inym spdsobom. Poskytovatel licencie je tie? opravneny pozadovat od Zakaznika
spinenie svojich bezpeCnostnych postupov. Zakaznik sthlasi s tym, Ze bude dodrziaval tieto
bezpecnostné postupy, ktoré mdzu byt podmienkou pre pouzivanie softvéru Zakaznikom.

“Kdipna zmluva" znamend kipnu zmluvu uzatvorent medzi IBM a dodavatelom vo vztahu k Produktu ,
ktoré nedodala IBM;

3. DOBA TRVANIA LiZINGU; PREVZATIE ZARIADENIA

Zatiatok doby trvania lizingu pre kazdy produkt za&ina plynit diiom prevzatia produktu Zakaznikom a
kondi po ukongenl posledného kalendarneho mesiaca vyssie uvedenej “Doby lizingu v mesiacoch”
stanovenej v Lizingovej zmluve. Doba trvania lizingu je nezruditelnd a nemozno ju ukonéit okrem
pripadov stanovenych v Zmluve. Prevzatim produktu Z&kaznikom sa rozumie (i) datum instalacie
vSetkych gasti dodavanych spoloénostou IBM, s vynimkou strojov, ktoré si inStaluje Zakaznik sam
(tzv. GSU = customer setup machines); alebo (i) pracovny defi po dodani CSU sirojov spologénostou
IBM na miesto inStaldcie u Zakaznika; alebo iii) vo vztahu ku vietkym ostatnym polozkam produktu
def, ktory Zékaznik uvedie na Protokole o prevzati produktu(ov).

4. PLATBA

Splatkové obdobie méze byt mesaéné, tvrtroné alebo ako je uvedené v Lizingovej zmluve alebo jej
prilohach. Prvé splatkové obdobie zagina prvym diiom mesiaca, ktory nasleduje po prevzati produktu
Zakaznikom, pokial v Lizingovej zmluve alebo v jej prilohach nie je stanoveny iny datum splatnosti
prvej lizingovej splatky. Ak je v Lizingovej zmluve uvedena zalohova splaika, splatky st splatné kazdy
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prvy den prislusného splatkového obdobia. Ak Lizingovd zmluva uvadza splatky pozadu, splatky su
splatné kazdy posledny defi prislusneho splatkového obdobia. Celkova periodicka splatka je
stanovena za celé cbdobie, pokial nie je v Zmluve uvedené inak.

Ziadna zo spolocnosti IBM Corporation alebo ina IBM spolocnost tymto nepodava Ziadne vyjadrenie
alebo odporiganie v sivislosti so zakonom predpisanym spdsobom (&tovania Zékaznika o platbach
uskuto&fiovanych na zaklade tejto Zmluvy.. I1BM Gorporation Gétuje o predmete lizingu produktu ako
i ostatnych formdch financovania poda US GAAP pre potreby vykaznictva USA. Sthrnné detaily st
k dispozicii u IBM na poziadanie.

Zakaznik obdrzi faktiru vztahujlcu sa na periodick splatku za kazdé splatkové obdobie vopred.

Pokial' Zékaznik neuhradi stanoveni splatku riadne a véas, zavazuje sa uhradit IBM dohodnutd
zmluvnu pokutu vo vyske 0,4%. z nezaplatenej &iastky denne. Doheodnutd zmluvna pokuta nemd ani
len Eiastogny vplyv na pravo IBM pozZadovat' dal$iu nahradu Skody.

Zakaznik je povinny uhradit v3etky platby bez naroku na akékolvek jednostranné zapoéitanie.
V rozsahu povolenom platnymi pravnymi predpismi nebude Zakaznik opravneny uplatfiovat' si Ziadne
préva na kompenzaciu (vyrovnanie) voti svojim platobnym zavazkomn zo Zmluvy.

Neuspokojivy vykon alebo nespdsobilost produktu k dohodnutému uzivaniu z akéhokolvek dévodu,
nezbavuje Zakaznika jeho povinnosti uhradit dohodnuté splatky podla Zmluvy v plnom rozsahu.

5. SPOSOB PLATBY; BEZPECNOST

Akakolvek platba podia zmluvy bude realizovana na bankovy udet IBM prevodnym prikazom alebo
inym platobnym spésobom, na ktorom sa Zakaznik dohodol s 1BM. V pripade, ak bola dohodnuta
zalohova platba, suma definovana v Lizingovej zmluve je splatnd bezodkladne po obdrzani tejto
Zmluvy Zékaznikom podpisanej spolotnostou IBM. Pokial je v Lizingovej zmluve uvedené ruéenie,
bankova zéruka alebo ind forma zabezpecenia zavézku, rugitel, banka alebo iny zalozny veritel
akceptovany IBM musi podpisat’ prilohu k Zmluve, tykajicu sa rugenia, bankovej zaruky alebo inej
formy zabezpe&enia, kiorl poskyine spoloénosti IBM.

Ak Zikaznik neuhradi splatku dohodnutej zélohove] platby alebo ak to bolo osobitne dohadnuté,
neposkytne akulkolvek iné zabezpeenie zévazku (napr. cennym papierom apod.) pozadované
spolognostou IBM vo forme prijatelnej pre IBM, alebo nezriadi zaruku vystavenu rugitefom uvedenym
v prilohe zmluvy alebo inym rucitefom prijatelnym pre IBM, bude IBM opravnena odstipit od Zmluvy
s okamzZitou platnostou bez vzniku akychkolvek s tym sivisiacich zavazkov na jej strane.

6. VLASTNICKE PRAVA; VYBER: A POUZiVANIE

PaloZky produktu aich Easti zostavajl vlastnictvom IBM podas doby trvania lizingu a nestan( sa
nehnutelnym majetkom alebo nehnutelnostou Zakaznika alebo akejkolvek inej tretej strany. Zakaznik
opraviuje IBM podévat a registroval’ doklady o vlastnictve produktu v mene Zakaznika, za iéelom
preukazania viastnictva IBM k tymto produktom. Zakaznik nesmie produkty predat, zatazit, darovat,
prenajal’ alebo inak scudzil' alebo zafazit akoukolvek inou formou. Zakaznik sihlasi s tym, Ze je
vylune zodpovedny za vyber, pouZivanie, servis a idrzbu produktov ako ivysledky ich pouZivania.
Zakaznik tymto prehlasuje, ze produkty budd pouZivané na podnikanie alebo abchodné Gdely, a ze
primarnym (éelom ich obstarania nie je vlastna osobné potreba alebo potreby jeho domécnosti.

7. ZARUKA

Vo vztahu ku produktu, kiory nedodala IBM, Zakaznik tymto potvrdzuje, Ze si s&m vybral dodavatela
takehoto produktu. Vzhladom na to IBM nezodpoveda za (i) vlastnosti a funkénost' produktu a (ii)
akekolvek Skody spdsobené jeho pouzivanim. S vynimkou prava vypovedat kipnu zmluvu z dévodu
nedostatognej funkénosti, IBM tymto postupuje na Zakaznika svoje prava vyplyvajlice zo zaruky voéi
dodavatelovi produktu v zmysle kipnej zmluvy, a Zakaznik tymto prijima postipené prava a sthlasi s
tym, Ze akékolvek prava vyplyvajlice zo zéruky vo vztahu k funkénosti alebo zaruke za akost' tychto
produktov, ktoré nedodala IBM, si bude uplatiiovat’ vyhradne voti dodavatelovi tychto produktov a nie
vodi IBM. Zékaznik je povinny bezodkladne pisomne oznamit' IBM akékolvek néroky, ktoré si uplatnil
voti dodavatelovi produktu z dévodu vad alebo nedostatognej funkénosti produktov, kioré nedodala
IBM. Zakaznik sa tymto nezruitelne zavazuje spatne postipit tieto zaruéné prava na IBM na zéklade
jej pisomnej Zziadosti. Povinnost' Zakaznika platit dohodnuté splatky IBM podla Zmluvy zostava
uplatiiovanim prav zo zaruky vznesenych Zakaznikom vogi dodavatelovi produktu, nedotknuta.
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Vo vztahu ku kazdej polozke produktu dodaného spoloénostou IBM, IBM poskytuje nasledujlicu
zaruku pocas zérucnej doby tak, ako je to $pecifikované vyssie.

1) pri kazdej hardvérovej polozke dodanej spoloénostou IBM, IBM zaruéuje, Ze:

- je bez vad materialovej povahy a vad v spracovanl; a ze
- zodpoveda svojej Specifikacii.
Zarugna doba je pevna doba Specifikovana vyssie, ktord sa zagina diiom instalacie produktu. Poctas

zéruénej doby IBM zabezpeduje opravu avymenu produktu bezodplatne a podia typu zdruénej
sluZby, ktory IBM pre prislusny produkt uréila.

Obycajné obmedzenie pouzitelnosti produktu neopraviiuje Zakaznika k znizeniu jeho splatkovych
povinnosti dohodnutych v Zmluve, Zékaznik si z tohto titulu méZe len uplatfiovat svoje zarugné prava
na opravu alebo vymenu vadnych poloZiek produktu.

2) pri kazdej sofivérovej polozke dodane] spolocnostou IBM, IBM poskytuje zaruku uvedenu v
prislusnej:

Licencii na softvér za predpokladu, Ze Zakaznik spinil podmienky stanovené v licenénej zmluve.
Licentna zmluva moze obsahovat | dodatoéné podmienky tykajlice sa sluZieb k programu. Zarugna
doba je bud stanovend v Lizingove] zmluve alebo vlicencii na softvér (licenénej zmluve). Ak
podmienky licencie nestanovujd inak, zaruéna doba pre softvérové polozky zaéina plynat difom jeho
instalacie. ObyZajné obmedzenie pouzitelnosti softvéru neopraviiuje Zakaznika ku zniZeniu jeho
splatkovych povinnosti dohodnutych v tejto Zmiuve.

Predizenie zaruénej doby:

IBM nezaruuje nepreruSovani alebo bezchybnu Ginnost produktu(ov) alebo ze opravi vietky vady.
Zaruky uvedené vySSie sa neaplikuji v pripade ked doslo k nespravnemu pouZivaniu produktu
(vratane ale nielen, pouzitia inej nez IBM pisomne autorizovanej kapacity a deklarovanej sposobilosti
produktu), z dévodu nehody, modifikdcie, nevhodného fyzikdlneho alebo prevadzkového prostredia,
prevadzky vinom nez urenom prevadzkovom prostredi, nevhodnej adriby zo strany Zakaznika,
najma z dévodu nesplnenia zavazkov podfa élanku 9 alebo zlyhanim spdsobenym vyrobkom, za ktory
nezodpovedd IBM. Zaruka sa vyluCuje v pripade odstranenia alebo zmeny identifikadnych Stitkov
stroja alebo jeho éasti.

TIETO ZARUKY SU VYHRADNYMI ZARUKAMI ZAKAZNIiKA A NAHRADZAJU VSETKY INE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY ICH UPLATNOVANIA €l UZ VYSLOVNE ALEBO ODVODENE
VRATANE, ALE NIELEN ODVODENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJA
A SPOSOBILOSTI ALEBO VHODNOSTI PRODUKTU PRE DOHODNUTY UCEL, A S VYNIMKOU
ZAKONNYCH ZARUK.

8. PATENTY A AUTORSKE PRAVA

Ak si tretia strana uplatiiuje prava v suvislosti s tym, Ze produkt dodany IBM Zakaznikovi podia
Zmluvy poruSuje patentové alebo autorské prava tejto strany, IBM bude viest' obhajobu Zéakaznika
vodi takymto uplatiiovanym pravam na néklady IBM a uhradi vietky naklady, kody a trovy pravneho
zastlpenia, o ktorych rozhodne stid vo svajom kone&nom rozhodnuti za predpokladu, ze Zakaznik:

1. okamZite pisomne ozndmi spolognosti IBM takio uplatiiované prava; a

2. umozni spolognosti IBM kontrolu obhajoby a spolupracuje s IBM na obhajobe a stvisiacich
rokovaniach o urovnani sporu.

Ak si tretia strana zagne uplatfiovat takéto préva alebo je pravdepodobné, Ze k takejto situécii déjde,
Zékaznik sOhlasi s tym, Ze bude sdhlasit’ s tym, aby IBM umoznila Zakaznikovi pokratovat v dalsom
pouZivani produktu alebo ho modifikovat, alebo ho nahradit produktom, ktory je minimalne funkéne
ekvivalentny. Ak IBM urci, Ze Ziadna z tychto moZnosti nie je odévadnene mozné, Zakaznik sthlasi
s vratenim produktu spoloénosti IBM na zaklade pisomne] Ziadosti od IBM. IBM v takomto pripade
poskytne Zakaznikovi dobropis rovnailici sa Ciastke, ktord Zakaznik uhradil za obdobie, poéas ktorého
nemohol produkt pouzivat' z dévodu uplatiiovania prav tretej strany tak, ako sa to uvadza v tejto Gasti.

Tento Elanok upravuje vyCerpavajlico vsetky zavdzky IBM vo& Zakaznikovi z titulu porusenia
patentov a autorskych prav tretej strany.
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Na produkt, ktory nedodala IBM, sa ustanovenia tejto &asti pouZiji len viedy, pokial si dodavatel
nesplni svoje obdobné ako tu uvedené povinnosti v primeranej lehote od oznamenia Zakaznika o
uplatnenych pravach tretej strany, ktoré musia byt vznesené voci dodavatelovi a IBM.

9. UDRZBA; KONTROLA; OZNACOVANIE

Zékaznik sa zavézuje viest a prevadzkovat' kazdd polozku produktu podia prislunych Specifikacii
vyrobcu v primeranych GOdrzbovych a prevadzkovych podmienkach a s ogakavanym prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie produktu. Na zéklade Ziadosti Zakaznika IBM zabezpeti na naklady Zakaznika
ddrzbu produktu dodaného spoloZnostou IBM aak to bude mozné, aj produkiu dodaného inym
dodavatelom. VSetky diely nain&talované v slvislosti s vykonom zarugného a GdrZbavého servisu st
vlastnictvom IBM.

Zakaznik suhlasi s tym, Ze na poZiadanie IBM, jej spristupni zaznamy o produktoch a o ich (drzbe na
kontrolu zo strany zastupcov IBM pogas bezného pracovného &asu a Ze prislusne oznadi produkty
podia poZiadaviek |BM.

10. ZMENY

5 predchadzajicim pisomnym sthlasom IBM je Zakaznik opravneny zmenit akidkolvek polozku
produktu. Kazda cast' produkiu spoloénosti IBM, kiorld Zakaznik odstrani, zostava vlastnictvom IBM
a Zakaznik nesmie takeéto Casti predat’, previest, vymenit alebo inak s nimi nakladat. Predtym ako
Zakaznik vrati produkt spat’ IBM, musi ho vratit do pbvodného stavu na svoje vilastné naklady,
s pévodnymi shacastami, kitoré Zakaznik predtym odstranil. Upravy na produkte, kitoré neboli
odstranené pri vratenl produktu IBM, sa stan(i viastnictvom IBM bez dalsieho poplatku a nesmu byt
zatazené akymkolvek pravom tretej strany.

11. PREMIESTNENIE; POUZIVANIE TRETOU STRANOU; PRIDELENIE

Zakaznik moéZe premiestnit produkt wvramci Slovenska a wvramci svojho podniku len
s predchadzajicim pisomnym oznamenim tejto skutoZnosti IBM, Zékaznik mdze produkt dalej
prenajat’ (sublizovat) len s predchadzajicim pisomnym sdhlasom spoloénosti IBM. V kazdom takomto
pripade Zakaznik zostava vZdy zodpovedny za dodrzanie vSetkych podmienck tejto Zmluvy
a zavézuje sa zabezpecit' splnenie vEetkych povinnosti a zavazkov podla tychto podmienok. Zakaznik
nesmie postlpit, previest' alebo inak nakladat s polozkami produktu, ani poverit’' iné osoby vykonom
svojich zavazkov zo Zmluvy. Bez ohladu na vyssie uvedené, akykolvek prevod alebo iné nakladanie
so softvérom poskytnutym podla podmienok Lizingovej zmluvy sa vidy spravuje podmienkami
prisludnej licencie. IBM je podla tejto Zmluvy opravnena postipit alebo zriadit zaloZny ndrok na
produkte, ktory nebude mat vplyv na Ziadne z prav alebo povinnosti Zakaznika. Zakaznik sihlasi
stym, Zze spolonost IBM je opravnena postipit’ Zmluvu ingj spoloénosti IBM. IBM je zarovefi
opravnena postlpit svoje prdva na Uhradu dohodnutych splatok podia Zmluvy akejkalvek tretej
strane.

12, MOZNOSTI UKONCENIA LiZINGU

Za predpokladu, Zze Zakaznik neporusil Zmluvu, po ukongeni dohodnutej doby trvania lizingu st jeho
moZnosti ukongenia lizingu na polozky praduktu nasledovné: (a) pokragovanie v lizingu na dalsie
obdobie 1 roka; alebo (b) kiipa produktu za jeho aktualnu trhovil hodnotu, resp. nadobudnutie trvalgj
licencie na pouZivanie softvéru podla podmienok prislusnej licenénej zmluvy, pritom sa na tlito
licenciu mézu aplikovat dodatocné periodické licenéné poplatky splatné poskytovatelovi licencie;
alebo (c) vratenie produkiu.

Ak sa Zakaznik rozhodne dalej pokragovat v lizingu alebo kidpit produkt od IBM, IBM poskytne
Zékaznikovi na zaklade jeho pisomne] Ziadosti, podmienky ponuky na pokragovanie v lizingu a/alebo
kipu produktu. Z&kaznik je povinny pisomne oznamit IBM svoje rozhodnutie o volbe jedne
z moznosti ukongenia lizingu najneskér dva mesiace pred ukondenim lizingového obdobia, ktoré
bude zaroved predstavovat jeho koneény sihlas s podmienkami ponuky 1BM na dalie pokragovanie
v lizingu alebo kipu produktu. V pripade, ak sa Zakaznik rozhodne kdpit produkt, obdrzi od IBM
faktdru na kdpnu cenu, ktora bude splatna okamzite po jej obdrzani. Vzhladom na to, Ze riziko vzniku
nebezpedenstva Skody na jednotlivych polozkach hardvéru prechadza na Zakaznika bezprostredne
po ukongeni doby trvania lizingu, vlastnicke pravo ku hardvéru prejde na Zakaznika aZ na zaklade
thrady celgj fakturovanej Giastky.

Ak Zakaznlk neoznami svoje rozhodnutie o vybere moznosti ukongenia lizingu nagas vo vyssie
dohodnutej lehote, doba trvania lizingu produktu sa automaticky predlzuje za rovnakych zmluvnych
podmienck a priemerne]j periodickej vysky splatky, kiora viak nebude nizSia nez skutoéna trhova
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hodnota za n&jom produktu az do &asu, pokym nebude Zmluva vypovedana niektorou zo zmluvnych
stran na zaklade predchadzajliceho pisomného oznamenia s jednomesadnou vypovednou lehotou.
IBM rovnake predlZi dobu trvania lizingu v pripade, Ze sa Zakaznik rozhodne pre moZnost vratenia
produktu a nezasle IBM oznamenie o svojom rozhodnuti do 7 dni od ukenéenia doby lizingu.

13. VRATENIE PRODUKTU

Zékaznik zodpoveda za: a) odinStalovanie a vratenie produkiu vratane Uhrady ceny za prepravné do
miesta urCenia v Slovenskej republike, ktoré IBM stanovi. V pripade softvéru, opravnenie na
pouZivanie softvéru poskytnuté podla Lizingovej zmluvy koné&i dfiom Géinnosti ukonZenia Zmluvy
a Zakaznik je povinny zmazat a odstranit’ vietky képie softvéru. Zakaznik sa zarovefi zavizuje na
Ziadost' IBM potvrdit, Ze softvér uz dalej nepouiiva; ab) vysku nakladov na servisnd podporu
produktu vyrobcom. Zakaznik sa zavazuje odstranit' vietky data a informacie vratane zakddovanych
dat a informacii, hesiel, programov a ddvernych, zékaznikovi patriacich informéacii ako i osobnych
ddajov este pred vratenim produktu IBM. IBM v Ziadnom pripade nezodpoveda za zachovanie
dévernosti alebo bezpetnosti akychkolvek Udajov a dat obsiahnutych vo vratenych produktoch.

Produkt bude vrateny IBM do 7 dni po ukonceni doby lizingu. Zakaznik je povinny vratit' produkt
v stave uvedenom v €asti 9 a 10. V pripade, ak produkt nie je vrateny alebo vySSie uvedené zavazky
vzhladom na softver nie si spinené do stanoveného datumu, je Zakaznik povinny uhradit' pravideln
splatku za polozku vztahujocu sa na produkt, ktory nebol riadne vrateny IBM alebo za ktory IBM
neobdrzala pozadované potvrdenie tak, ako sa uvadza vy33ie. Tato Ghrada nema vplyv na predizenie
doby trvania lizingu podlia €asti 12 ana pravo IBM pozadovat' ndhradu za Skody prevy3ujlce tito
iastku.

14. NEBEZPECENSTVO VZNIKU SKODY, STRATY ALEBO ODCUDZENIA

IBM zriaduje po dobu trvania lizingu na svoje vlastné naklady poistenie hardvérovych poloZiek pre
pripad Skody, straty alebo kradeze produkiu nahlasensj prislusnému policajnému orgéanu, pokial' ku
Skode nedoslo jednym z nasledujdcich dévodov:

a) umyselné nespravne nakladanie s produktom alebo hrubd nedbanlivost’ Zékaznika;

b) zmeny, Gpravy alebo elektrické pripojky nedodané spalo¢nostou IBM alebo pbvodnym vyrobcom
produktu alebo pouzitie nevhodného prisluenstva;

c) vojna, zemetrasenie a nuklearna reakcia alebo radioaktivita;
d) pouZitie produktu na iné Uéely neZ na spracovanie (dajov; a
e) kradeZ mobilne pouZivanych Easti poloZiek praduktu.

IBM si vyhradzuje pravo opravit' poskodeny hardvér alebo ho vymenit za iny hardvér rovnakého typu
alebo taky, ktory je prinajmensom funkéne ekvivalentny. Ak sa IBM rozhodne pre uplatnenie tohto
prava, vzdjomné zavazky zmluvnych strdn zostdvajl aj nadalej zachované. Zakaznik je v taktomto
pripade zodpovedny za Uhradu i) spoluticasti ekvivalentu vo vyske 3.000 USD v slovenskych
korunach za kazdi jednotlivil udalost’ a miesto; alebo (i)} nakladov na opravu alebo ndkladov na
vymenu, tj. kipnu cenu produkiu nahridzajiceho poskodeny produkt, podia toho, ktord cena je
nizSia. Ak IBM urdi, Ze produkt nemoZno za ekonomicky prijatelnych nakladov opravit alebo ho
vymenit, Zakaznik sa zavazuje uhradit spoloénosti IBM niZsiu z nasledujlcich Ciastok (i) [vy3Sie
uvedend mieru spolutiéasti] alebo (i) skutocnl trhovil predajnd cenu produktu a Zmluva sa ukonéi vo
vztahu k danému produktu bez akychkolvek zavazkov uhrédzat dalSie lizingové splatky za tento
produkt IBM.

Akulkolvek Skodu, stratu alebo odcudzenie produktu musi Zakaznik bezodkladne pisomne oznamit
spoloénosti IBM.

15. DANE

Zakaznik sa zavdzuje uhradit’ vietky dane apoplatky ulozené prislusnymi pravnymi predpismi
v stivislosti s dafiovym plnenim podfa tejto Zmluvy, s vynimkou dane z prijmu IBM.

16. OBCHODNI PARTNERI IBM

IBM ma uzatvorené zmluvy s urgitymi organizaciami (nazyvanymi "obchodni partneri IBM") za Gelom
propagécie, predaja a podpory uréitych produktov a sluzieb, Ak si Zakaznik objedna podla Zmluvy
produkt spolocnosti IBM (ktory je Zakaznikovi predany obchodnym partnerom IBM vystupujlci v
pozicii IBM obchodného zastupcu), IBM polvrdzuje, Ze zodpovedd za poskytnutie produktu
Zékaznikovi podla zaruénych a inych podmienok Zmluvy. IBM nie je zodpovedna za 1) konanie alebo
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opomenutie zo strany obchodnych partnerov IBM, 2) akékolvek dodatodné zavazky, ktoré maju vodi
Zakaznikovi, alebo 3) akékolvek produkty alebo sluzby, ktoré dodaji Zakaznikovi na zaklade
vlastnych zmitv.

17. PLATNE PRAVO; JURISDIKCIA

Zmluva sa riadi a vyklada podla slovenského prava. Zmluvné strany sa tymto dohodli v silade
s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnika, Ze ich zavézkovy vztah sa spravuje Obchodnym
zakonnikom. Konvencia Spojenych ndrodov o zmluvdch pre medzindrodny predaj tovarov sa
neaplikuje. Vietky spory, ktoré mézu vzniknit' z tejto Zmluvy alebo kioré sa tykaju jej porugenia alebo
neplatnosti, budl v koneénom ddsledku riesené vecne a miestne prislugnym sidom v zmysle zakona
€. 99/1963 Zb. Obéiansky sudny poriadok.

18. OBMEDZENIE ZOPDOVEDNOSTI; NEVZDANIE SA PRAVA.

Zmluvné strany sa zavazujl vynalozit maximalne dsilie, aby zabranili vzniku $kod a minimalizovali
rozsah uz vzniknutych $koéd. Z dovodu porusenia zmluvnych povinnosti zo strany IBM alebo ingj
zodpovednosti méZu nastat' okolnosti, kedy bude Zakaznik opravneny uplatfiovat' si nahradu &kody od
IBM. V zmylse platnych pravnych predpisov a Zmluvy v kaZzdom takomto pripade bez ohiadu na
pravny titul na zdklade ktorého si bude Z&kaznik vymahat nahradu $kody od IBM (vratane
podstatného poruSenia Zmluvy, nedbanlivosti, uvedenia do omylu alebo inych pravnych narokov
vyplyvajlcich zo Zmluvy alebo zakona), IBM zodpoveda maximalne do vysky:
1. platieb uvedenych v predchadzajlcej Casti o patentoch a autorskych pravach;

2. 3kody za ublizenie na zdravi (vratane Umrtia) a $kody na nehnutefnom majetku a hnutelnom
osobnom majetku;

3. vpripade inej skutotnej priamej Skody do vysky vys8ej z nasledujiicich moZnosti: i) sumy
3.000.000,- SKK [slovom troch milionov slovenskych kortin] alebo ii) do vygky financovanej
Giastky za produkt, ktory je predmetom néaroku.

Za Ziadnych okolnosti IBM nezodpoveda za:
1. naroky tretich strén za Skody voéi Zakaznikovi (iné nez tie, ktoré s uvedené v prvych dvoch
odsekoch vyssie);
2. stratu alebo poSkodenie zaznamov alebo Udajov Zékaznika; alebo zvlasine, nahodné alebo

nepriame Skody alebo za hospodérske nasledné kody (vratane u$lého zisku alebo straty
Uspor) aj ked bola IBM vopred informovana o moznosti ich vyskytu.

Obmedzenia sa poutziji v rozsahu, v akom nie s obmedzené kogentnymi ustanoveniami §§ 373-386
Obchodného zakonnika.

Nevymahanie uréitého prava podia tejto Zmluvy alebo alebo vzdanie sa uplatiiovania niektorého
ustanovenia tejto Zmluvy nebréni Ziadnej strane poZadovat' riadne pinenie vietkych dohodnutych préav
a povinnosti v budiicnosti.

19. NEPLNENIE; OPRAVNE PROSTRIEDKY

Za neplnenie Zmluvy zo strany Zakaznika sa povazuje, ak on alebo akykolvek ruéitel podfa Zmiuvy:
(a) neuhradi akikolvek dihovand &iastku do 14 dni po jej splatnosti; alebo (b) prenajme dale
(sublizuje), premiestni, postiipi alebo inak prevedie produkt v rozpore so Zmluvou; alebo (c) uvedie
nesprévne lUdaje v Ziadoslti o tver; alebo (d) nenapravi akékolvek iné porudenie zmluvy do 15 dni od
obdrZania pisomného upozornenia IBM; alebo () z vlastnej véle uskutoZni postipenie akychkolvek
prav, povinnosti a/alebo produkiov v prospech svojich veritelov; alebo (f) podéd alebo podal proti
Zakaznikovi ndvrh na zaatie konkurzného, reétrukturalizaéného alebo obdobného konania v zmysle
zakona o konkurze a restrukturalizécii alebo obdobného zékona; alebo (g) si nepini iné povinnosti zo
zmliv, ktoré ma uzatvorené so spolognostou IBM.

V pripade neplnenia Zmluvy zo strany Zakaznika alebo akéhokolvek rugitela zo Zmiuvy tak, ako sa to
uvadza vy3Sie, sa vietky splatné Ciastky alebo &iastky, ktoré sa este len majl stat’ splatnymi, stan
okamzite splatné a Zakaznik je povinny ich bezodkladne uhradit bez dalsej vyzvy zo strany IBM a IBM
je na zaklade toho zéroveii opravnend podia vlastného uvéZenia a bez zbavenia Zakaznika jeho
ostatnych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy ako i bezohladu na vyuZitie daldich dostupnych
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pravnych prostriedkov, postupoval v zmysle jednej alebo viacerych nasledujicich moznosti: (a)
ukonéit Zmluvu. V takomto pripade sa produki(-ty) vrati IBM do 7 dni od dorucenia pisomného
oznamenia IBM o ukonéeni Zmluvy, pri€om sa primerane pouzij( ustanovenia Gasti 13 tejto Zmluvy,
ak nie je uvedené inak v tejto Gasti. Zdkaznik je povinny si splnit’ zdvazky podia casti 13 tejto Zmluvy
do 7 dni od dorugenia pisomného oznamenia IBM o ukon&eni Zmluvy. Ak Zakaznik nevrdti produkt v
zmysle vy&ie uvedeného, IBM je opravnena Ziadat o vratenie produktu alebo zrusit opravnenie
Zékaznika pouzivat softvér a zabranif mu v jeho dalom pouzivani; (b) vyméahat vSetky dohodnuté
splatky a iné neuhradené Giastky, ktoré s0 nadalej splatné podla Zmluvy; a (c) poZadovat (ihradu
akychkolvek nakladov, ktoré jej vznikli pri uplatiiovani svojich prav zo Zmluvy a inych poplatkov alebo
narokov tretich stran; a (d) uplatnit’ akékolvek dalie pravne prostriedky podfa platnych pravnych
predpisov a pozadoval' nahradu trov konania vratane trov pravneho zastipenia, ktoré vznikli pri
vykone tychto prav.

20. ZAVERECNE USTANOVENIA.

Obive zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle dohodnutych ustanoveni tejto Zmluvy:

1. Ziadna strana neudefuje druhej zmluvnej strane pravo pouzivat jej (alebo ktorejkolvek ¢asti jgj
Podniku alebo spolocnosti ku ktorej patri) obchodnil znacku, obchodné meno alebo iné
oznafenie, pri akejkolvek propagaénej cinnosti alebo publikécii bez jej predchadzajliceho
pisomného sihlasu;

2. vsetky vymenené informacie sa nepovaZzuji za déverné. Ak niektora strana poZaduje vymenu
dévernych informécii, tito je moZné uskutocnit len na zdklade podpisanej zmluvy o vymene
dbvernych informacil;

3. kazda strana poskytuje druhej zmluvnej strane iba tie licencie a prava, ktoré su fu vyslovne
uvedené. Neposkytujd sa ziadne iné licencie alebo prava (vratane licencii a prav k patentom);

4. kazda strana je opravnena komunikovat sdruhou zmluvnou stranou aj prostrednictvom
elektronickych prostriedkov atakéto pravne (kony sa povazujl za platnG pisomni
komunikéciu v rozsahu povolenom podla platnych pravnych predpisov. Identifikaény kad
(nazyvany "ID uZivatela"), obsiahnuty v elektronickom dokumente sa povaZuje za dostatoény
na preukazanie identity odosielatel'a a pravosti dokumentu;

5. kazdad zmluvna strana poskyine druhej strane primeranti moznost na spinenie svojich
zavdzkov zo Zmluvy eSte predtym, ako si zagne uplatiiovat svoje prdva vyplyvajlce
z poruenia zavizkov druhej zmluvnej strany;

6. Ziadna zmluvna strana nepoda navrh na zaéatie konania po troch rokoch od vzniku zalobného
dbvodu, pokial to nie je v rozpore s prislu$nymi pravnymi predpismi; a

7. Ziadna zmluvna strana nezodpoveda za nesplnenie svojich zdvazkov zo Zmiuvy z dévodov
okolnosti vylu¢ujicich jej zodpovednost alebo tzv. vis maior okolnosti.

Zikaznik sa zavédzuje dodrziavat vSetky prisluiné vyvozné a dovozné pravne predpisy ako
i poskytovat sucinnost pri kontrolach vykonavanych na zaklade tychto pravnych predpisov.

Z&kaznik tymto vyslovuje svoj slhlas s uchovavanim a pouZivanim svojich kontaktnych a/alebo
osobnych informécii Zakaznika zo strany IBM, ako napriklad mena, telefénne &isla, e-mailové adresy
a iné informacie, ktoré Zakaznik poskytol alebo poskytne IBM, a to v kiorejkolvek krajine, v ktorej IBM
vykonéva svoju obchodni €innost. IBM bude spracovaval a pouzivat tieto informécie v stivislosti so
vzéjomnym obchodnym vztahom so Zakaznikom a vyhradzuje si pravo poskytnut’ takéto informécie
dalej spolo€nostiam v ramci skupiny IBM Corporation, jej zmluvnym partnerom, pravnym néstupcom
atretim stranam, akymi st napr. subdodavatelia, konzultanti a spoloénosti, s ktorymi IBM uzavrela
zmluvu o propagdcii, predaji a podpore vyrobkov asluzieb na Ggely, ktoré su vsilade sich
spoloénymi obchodnymi ¢&innostami, vratane komunikicie so Zakaznikom (napr. v dosledku
spracovaniu objednavky, reklamnym alebo marketingovym prieskumom). Zakaznik zaroven sihlasi s
tym, aby IBM postipila sumarne Odaje Lizingove] zmluvy doddvatefovi produktov alebo IBM
obchodnému partnerovi, s ktorym ma Zakaznik uzavret( dodavatelsku zmiuvu,

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplainym alebo nevykonatelnym, zostavajlce
ustanovenia Zmluvy zostavajl nedoknuté v plnom rozsahu. Ak by sa niektoré ustanovenie zo Zmluvy
preukézatelne stalo neplatnym alebo nevykonatelnym, zmluvné strany sa dohodli, ze ho v éo
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najkratsom moZnom ase nahradia pravne platnym a vykonatelnym ustanovenim s rovnakym alebo

parovnatelnym ekonomickym uginkom.

Tato Zmluva predstavuje UpinG zmluvna Gpravu dohodnutd medzi zmluvnymi stranami vzhladom na
jej vySSie uvedeny predmet. Zmluva nahrddza vSetky névrhy na uzavretie zmluvy alebo
predchadzajlice zmluvy a je mozné ju zmenit iba pisomnou zmluvou k tejto Zmluve medzi stranami,
a lo vo forme oéislovanych dodatkov k nej podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Dolupodpisany zakaznik vyhlasuje, Ze si preéital tieto VEeobecné padmienky lizingu, a Ze sthlasi
s ich obsahom a na dékaz toho pripdja k tomuto dokumentu svoj podpis.

IBM Slovensko, spol. s r.o.:

7 Podpis opravngné] o£op¢

Peter Valentovic - konatel
Roman Brestovansky — generalny

Meno {vyplSte alebo vytlatte) Datum
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